Ceisteanna Logainmneacha / Placename questions

1. An dtuigeann tu bri na logainmneacha aitiula?
Do you understand the meaning of your local placenames?

2. An bhfuil eolas agat ar mion-ainmneacha breise i do
cheantar, i. ainmneacha ar phairceanna, ar
charraigeacha, ar oiledin (locha / aibhneacha), ar
sheanbhalloga, teaghlaigh ... na eile?

Are you aware of other minor names in your locality, e.g. field
names, names relating to rocks or islands ( lake / rivers), old
ruins, families or such?

3. An bhfuil scéalta ar eolas agat i dtaobh
logainmneacha na haite nd i dtaobh ainmneacha ar
phairceanna, ar charraigeacha, ar oileain (locha /
aibhneacha), ar sheanbhalldga, teaghlaigh ... na eile?
Have you any stories about the origin of your local townlands or
about the origin of field names, names relating to rocks or
islands ( lake / rivers), old ruins, families or such?

4. An bhfuil logainmneacha eile ar eolas agat nach bhfuil
in usaid go foill?

Are you aware of any other placenames that are no longer in
use?

5. An mbeifea sasta na leaganacha Gaeilge de na
logainmneacha a usaid?

Would you be willing to use the Irish language version of
townlands?

6. An bhfuil tu féin no an bhfuil aithne agat ar éinne eile
eolasach ar logainmneacha aitiuil?

Are you, or do you know anyone else that is knowledgeable
about local placenames?

7. An mbeifea féin né an dtiocfadh leat duine eile a
mholadh a bheadh sasta cuidiu le eolas a bhailiu i
dtaobh logainmneacha sa cheantar?

Would you or could you suggest somebody else who would be
prepared to help collect information on local placenames?



